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1. Wstep

Szanowny Uzytkowniku,

Nasze produkty sg projektowane i wytwarzane zgodnie z obowigzujacymi normami, z
materiatow najwyzszej jakosci oraz z wykorzystaniem naszego doswiadczenia w procesach
produkgiji.

Aby uzyskac¢ najlepszg wydajnosé, zalecamy doktadne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi.
Jest ona integralng czescig produktu, dlatego nalezy upewnic¢ sie, ze jest ona zawsze
dotgczona do urzadzenia, nawet w przypadku zmiany witasciciela.

W przypadku zgubienia instrukcji mozna jg pobra¢ bezposrednio ze strony internetowej firmy
Ferroli.

2._Ostrzezenia i instrukcje bezpieczennstwa

Instalacja i pierwsze uruchomienie systemu grzewczego na pellet moze zosta¢
przeprowadzone wylgcznie przez autoryzowanego serwisanta. Profesjonalny montaz i
uruchomienie sg warunkiem bezpiecznej i ekonomicznej eksploatacii.

Nigdy nie dokonuj zadnych zmian w systemie grzewczym ani w systemie
odprowadzania spalin,

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy;

Miejsce i sposdb podigczenia kotta nalezy starannie dobraé, zgodnie z instrukcjami
bezpieczenstwa. Kociot nalezy montowaé z dala od przedmiotéw fatwopalnych!

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy uzytkownik musi przeczyta¢ i w petni zrozumieé
tre$¢ niniejszej instrukcji obstugi. Nieprawidlowa konfiguracja moze spowodowaé
niebezpieczne warunki i/lub nieprawidlowe dziatanie urzadzenia;

Nie myj urzadzenia wodg. Woda moze przedosta¢ sie do wnetrza kotta i
uszkodzi¢ elektronike, a nawet spowodowac porazenie pragdem;

Nie suszy¢ ubran na kotle. Wieszaki na ubrania i inne przedmioty muszg znajdowaé sie w
rozsgdnej odlegiosci od kotla - Zagrozenie pozarowe;

Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialnos¢ za prawidtowe uzytkowanie produktu, co
zwalnia firme z odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy, niewtasciwe zachowanie lub
zaniechania uzytkownika.;

Wszelkie interwencje lub wymiany dokonywane przez osoby nieupowaznione lub przy
uzyciu nieoryginalnych czesci zamiennych do produktu mogg by¢ ryzykowne dla
uzytkownika i zwalniajg producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci;
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Wiekszos¢ powierzchni kotta jest bardzo gorgca (klamka, rura spalinowa itp.). Unikaj
kontaktu z tymi czesciami, uzywaj rekawic odpornych na temperature oraz odpowiednich
narzedzi odpornych na temperature;

Produkt musi by¢ poditgczony elektrycznie do systemu wyposazonego w skuteczny
przewdd uziemiajgcy. (Wyrdb musi by¢ uziemiony);

W przypadku awarii lub nieprawidtowego dziatania wylgcz urzadzenie;

Surowo zabrania sie uzywania alkoholu, benzyny, nafty, oleju napedowego, bioetanolu i
innych podobnych ptynéw do rozpalania w urzgdzeniu. Trzymacé te ptyny z dala od
urzgdzenia;

Do zasobnika nie nalezy wrzuca¢ zadnego innego paliwa poza pelletami drzewnymi;

Okresowo sprawdzaj i czys¢ przewody odprowadzajgce spaliny (podigczenie do
przewodu kominowego);

Kociot nie jest kuchenka;

W Zadnym wypadku nie nalezy rozpala¢ ognia przy otwartych drzwiach lub sttuczonym
szkle.

Nie rozpalaj urzgdzenia materiatami fatwopalnymi, jesli uktad zaptonowy ulegt awari.
Po kazdej nieudanej probie zaptonu nalezy usungc¢ z palnika wszystkie niespalone
granulki pelletu przed ponownym zaptonem.;

Podczas montazu produktu nalezy przestrzegac wszystkich wymogow bezpieczenstwa
przeciwpozarowego.,;

W przypadku pozaru w przewodzie kominowym nalezy wytgczy¢ urzadzenie, odigczy¢
przewdd zasilajgcy i nigdy nie otwiera¢ drzwiczek. Wezwacé kompetentnych,
autoryzowanych technikdw serwisowych.;

Czynnosci konserwacyjne produktu muszg byé wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanego operatora, minimum raz w roku.;

Nieprawidtowa lub niewtasciwa konserwacja produktu moze powodowaé
niebezpieczne sytuacje i/lub nieprawidtowg prace.;

Zawsze trzymaj pokrywe zasobnika pelletu zamknieta;

& Widzac ten znak, dla wtasnego bezpieczenstwa musisz scisle

przestrzegac instrukciji !
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3._Rodzaj paliwa

Pellet produkowany jest z naturalnego drewna.

Na rynku dostepne sg rézne rodzaje peletu o roznych wiasciwosciach, w zaleznosci od
sktadu drewna. Najczesciej spotykane srednice na rynku to 6 i 8 mm, a dlugosé od 3 do 40
mm. Dobrej jakosci pelet ma gestos¢ od 600 do 750 kg/m3 (lub nawet wiecej). Zawartos¢
wilgoci musi stanowi¢ od 12 do 20% .

Zaletg pelletu jest to, ze jest paliwem ekologicznym, poniewaz wykorzystuje w catosci resztki
drewna, co pozwala na czystsze spalanie niz w przypadku paliw kopalnych.

Aby zapewnic¢ dobre spalanie, pelet nalezy przechowywaé w suchym miejscu, chronigc
go przed zanieczyszczeniami. Dobrej jakosci pelety gwarantujg dobre spalanie,
zmniejszajgc tym samym emisje szkodliwych substancji do atmosfery..

Certyfikaty jakosci pelletu dostepnego na rynku europejskim gwarantuja, ze paliwo spenia klasg
A1/A2 zgodnie z nomg ISO 17225-2. Certyfikaty te obejmujg m.in. EN Plus, DIN plus, O-Norm
M7135 i w szczegdinosci zapewniajg zgodnos¢ z nastepujgcymi wiasciwosciami.:

*  Wartos¢ opatowa: 4.6 - 5.3 kWh/kg.

*  Wilgotno$¢: < 20% masy.

»  Zawartos¢ popiotu maks 1.2% masy (A1 mnigj niz 0.7%).
+  Srednica: 6+1/8+1 mm.

»  Dlugosc¢: 3-40 mm.

»  skiad: 100% drewno bez dodatku srodkow wigzacych.

Stosowanie peletu, ktéry nie spetnia powyzszych parametréw, moze
mie¢ negatywny wplyw na dzialanie urzadzenia!




4. Dane techniczne

Model 8 12 18 24 30
Moc nominalna kW 9 12 18 24 30
Zakres mocy kW 2691 | 34-12,2 | 49-18,3 | 6,1-24,3 | 7,7-30,3
Ogrzewana powierzchnia* m? 228 342 514 685 857
Wysokos$¢ H mm 1420 1460 1560
Szerokos¢ W mm 630 630 640
Gtebokos¢ D mm 800 840 840
Pojemnos¢ zasobnika kg 100 110
Wiot spalin d mm 80 80
Dolot $wiezego powietrza ¢d mm 60 76
Masa kg 260 | 275 292
Paliwo Pellet O6-P8

Zapotrzebowanie ciggu Pa 12

Zuzycie energii elektrycznej W 60/350

Zasilanie elektryczne V/Hz 230/50

Pojemnos¢ ptaszcza wodnego L 42 | 45 | 60
Cisnienie pracy bar 0.5-2.0

Dopuszczalny zakres temperatur °C 5-40

otoczenia

c[?tgrégzrz]?aza§89CW|lgotnosc przy temp % 85

Sprawnosc Yo 93 93 93 93 93
Temperatura spalin °C 92 104 127 119 112
Maksymalna temperatura wody °C 90

* przy zapotrzebowaniu na ogrzewanie $rednio 0,035 kW/m?>

»




A—pokrywa goérna

B — drzwiczki zasobnika
C —panel boczny

C1 —rewizja w panelu
bocznym

D — drzwi przednie

E - popielnik

SN

F - wyswietlacz

G — palnik / komora spalania

H —drzwiczki komory spalania

| — naczynie przeponowe

J—pompa wody grzewczej

K —reczny system czyszczenia turbulizatoréw




e

12.- Sterowanie C.W.U. |

. /
2,3.4.- Pompy
N GND L

<

O

[N

L —tylne drzwi serwisowe

M —wilot wody

N - wylot wody

O — dolot powietrza

P —wylot spalin

Q — wylot z zaworu bezp.

1 — zasianie 230V/50Hz

2 - pompa (3) obiegu mieszaczowego
3 - pompa (4) obiegu bezposredniego
4 — pompa recyrkulacji CWU

5 —termostat pokojowy strefy bezposredniej
6 — sonda temp. CWU

7 — sonda temp. bufor

8 — sonda temp. za mieszaczem

9 - termostat pokojowy strefy 2

10 — sonda temp. zewnetrznej

11 - mieszacz

12 —zawdr 3 drogowy przelgezajaey / pompa 2 (fadujgca zasobnik)
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5. Instalowanie

5.1 _Lokalizacja

Podczas instalacji i uzytkowania urzgdzenia nalezy przestrzegaé wszystkich krajowych,
regionalnych i europejskich wymagan dotyczacych bezpiecznej eksploatacii.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ nosnos¢ miejsca, w ktérym bedzie stat kociot. Masa
urzadzenia podana jest w tabeli danych technicznych. Aby urzgdzenie dziatato prawidlowo i
bezpiecznie, musza by¢ spetione nastepujgce warunki:

* Montaz urzadzenia i jego akcesoribw powinien by¢ przeprowadzony przez
uprawnionego technika.

* Podioga, na ktérej zainstalowany jest kociol, powinna by¢ ptaska i pozioma,
wykonana z materiatdw ognioodpornych.

*  Minimalna odleglo$¢ od sciany do urzgdzenia powinna wynosi¢ co najmniej 400 mm.
Minimalna przestrzen przed kottem powinna wynosic 1500 mm. Minimalna odlegto$¢
urzadzenia od materiatow palnych powinna wynosi¢ co najmniej 1500 mm.

Nalezy zachowac odlegtosci od przedmiotéw tatwopalnych (sof, mebli, paneli drewnianych
itp.) zgodnie z ponizszymi schematami :

_ _ \
‘ \
Paw “
. 5 ds
a8
3
i P 0 R_
i
[ — K.
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Posadzka

Materiat tatwopalny

Obszar promieniowania

cieplnego tatwopalna
Minimalna bezpieczna odlegtos¢
(mm)
dR (tyh) 600
dS (boki) 400
dB (dot) 0
dC (géra) 800
dP (przod) 1500
dF (emisja ciepta) 1000
dL (emisja ciepta) 1000

10

Zabezpieczenie posadzki

Powierzchnia zabezpieczona przed
promieniowaniem cieplnym
6 | Tylna/boczna/gérna powierzchnia




5.2 Podlaczeni instalacji hydraulicznej

—’

Procedura demontazu panelu bocznego:
1. Przesun drzwiczki w prawo;

2. Wyjmij drzwiczki;
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Zaletg kotta Biopellet TOP jest maksymalne wykorzystanie ciepta wytwarzanego w procesie
spalania. Cieplo uzyskane w komorze spalania jest rownomiernie rozprowadzane do cate;
instalacji.

Zadbaj o to, aby kazdy element instalacji byt szczelny w kazdym momencie
eksploatac;ji.

Wszystkie elementy instalacji nalezy zabezpieczy¢ przed zamarzaniem, jesli znajdujg
sie w pomieszczeniach nieogrzewanych.

Pompe obiegowg mozna dobra¢ dla wymaganej wydajnosci, korzystajac z
nastepujgcego wzoru:  G=0,043x P, (m®h) (przyjmujac dT=20°C)
gdzie: P (kW) to moc cieplna ptaszcza wodnego.

Pierwsze czyszczenie filtra pompy nalezy wykona¢ bezposrednio po
przetestowaniu instalacji.

Jezeli ma by¢ uzywana stara instalacja, nalezy jg kilkakrotnie przeptuka¢, aby usungé
wszelkie nagromadzone zabrudzenia.

Nie nalezy spuszczaé wody grzewczej w okresie poza sezonem grzewczym.
Nie zaleca sie chemicznego uzdatniania wody grzewczej.

Napetnianie lub opréznianie uktadu odbywa sie za pomocg weza zamontowanego w
najnizszym miejscu instalaciji.

Montaz naczynia wzbiorczego stosuije sie w przypadku budowy uktadu zamknigtego.

Gwarancja nie obejmuje deformacji ptaszcza spowodowanego nadmiernym
ciSnieniem w ukfadzie.

Zaleca sie sprawdzenie jakosci wody i poddanie jej uzdatnianiu, jesli jest bardzo
twarda, zanieczyszczona lub ma inne nieprawidtowe parametry.

Wiasciwosci fizykochemiczne uktadu i uzupetnianie wody majg istotne

& znaczenie dla prawidtowej pracy i zywotnosci urzadzenia.
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Przykiad 1: system z obstugg zasobnika CWU i 1 obiegiem grzewczym:

—

.

—
a5

-

N

Zawor Zawér
przetaczajacy temperaturowy

Przykiad 2: system z obstugg zasobnika CWU, buforem i 2 obiegami grzewczymi:

Caujnik
@ temperatury
ZEwngIrIng|

. [oncia)

* Opcjonaina pompa fadujgca c.w.u. zabudowana w kotle na dodatkowym kréécu powrotu c.w.u.

Powyzsze przyktady to tylko kilka z dostepnych. Autoryzowany
specjalista, zaproponuje najbardziej odpowiedni schemat instalacji.

& Aby zapobiec kondensacji wilgoci i awarii systemu, nalezy zawsze
instalowa¢ zawo6r ochrony powrotu.

13




Ferroli

5.3 Podtaczenie do instalacji spalinowej
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L
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Opcja 1. Instalacja kominowa przechodzgca przez przegrody budowlane:

+ Zachowaé minimum 100mm wokét rury, jesli znajduje sie ona w poblizu niepalnych
konstrukgiji, takich jak beton, ceglaiitp..;

+ Zachowa¢ minimum 300mm wokdt rury, jesli znajduje sie ona w poblizu fatwopalnych
czesci, takich jak drewno itp..

W obu przypadkach nalezy zainstalowa¢ odpowiednig izolacje miedzy przewodem
kominowym a przegrodg (strop, Sciana...).

Opcja 2. Komin wbudowany w $ciane z cegly lub betonu. Z izolacjg i odwodnieniem.
Wymagane odpowiednie drzwiczki rewizyjne do czyszczenia komina.

Opcja 3. Zewnetrzny przewod kominowy wykonany z izolowanych rur ze stali
nierdzewnej (dwuscienny).

Opcja 4. System kanatdéw wykorzystujacy trojniki, ktére umozliwiajg tatwy dostep w celu
czyszczenia bez koniecznosci demontazu rur.

A-izolacja

B — przewdd spalinowy

C — drzwiczki rewizyjne

D —wlot powietrza zabezpieczony kratkg

E —Tréjnik z wyczystka

F — przewdd spalinowy nad dachem (min 0,4m)
G - kanaly powietrzne z siatkg ochronng

Na rysunku przedstawiono typowe, ale nie wyczerpujgce przykiady wszystkich mozliwych
instalacji (ktore zawsze muszg zosta¢ zatwierdzone przez wykwalifikowanego mistrza
kominiarskiego).

Komin lub element przewodu musi by¢ szczelny, wodoodpomy i odpowiednio izolowany,
wykonany z materialdw odpomych na normalne zuzycie mechaniczne, ciepto pochodzace z
produktéw spalania i kondensacje.

Zalecany cigg kominowy w migjscu pracy wynosi od 12 Pa do 20 Pa. Aby zapewni¢ ptynng
prace urzgdzenia i brak awarii spowodowanych silnym wiatrem, komin powinien mie¢ na goérze
odpowiednig osfone przeciwwiatrowa.

zaleznosci od instalacji i jakosci paliwa, nie rzadziej jednak niz raz w

2 Komin i przewody spalinowe nalezy regularnie czyscic¢ i sprawdza¢ w
roku przed sezonem grzewczym.
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Min 3°
Max 45° |

™~

m

L1

Do montazu przewoddw kominowych nalezy obowigzkowo stosowaé materialy niepaine,
odpome na ogien i kondensacje. Montaz nalezy wykonac w sposob gwarantujgcy szczelnos¢ i
zapobiegajgcy kondensaciji. WW miare mozliwosci nalezy unika¢ dodawania odcinkéw poziomych.
Zmiana kierunku odbywa sie za pomoca kolan o maksymalnym kacie 45°.

nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji.:

* odcinki poziome muszg mie¢ minimalne nachylenie 3° w gore;

*  Dtugosc¢ odcinkéw poziomych musi byé jak najkrétsza, ale nie wigksza niz 3 m;

»  Zabrania sie zmian kierunku wiecej niz cztery razy, w tym takze w przypadkach, gdy
uzywany jest element w ksztalcie litery T.;

»  Elementy przewodu kominowego muszg by¢ szczelne i izolowane.;

»  Elementy przewodu kominowego muszg umozliwia¢ czyszczenie;

*  Elementy przewodu kominowego muszg mie¢ staty przekrdj. Zmiana srednicy jest
dozwolona tylko w miejscu potgczenia kominowego.;

W przypadku zagrozenia pozarem wylgcz urzadzenie. Spowoduje to
zatrzymanie doplywu powietrza.
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5.4 Dolot powietrza

Min 200 cm2

B
.‘ T

Rura ssgca umieszczona jest z tytu urzgdzenia i ma okragly przekrdj. Powietrze do spalania
moze by¢ zasysane z pomieszczenia, pod warunkiem, Zze znajduje sie tam czerpnia powietrza
o minimalnej powierzchni 200 cnm?, zabezpieczonej kratkg. Przy planowaniu czerpni nalezy
uwzgledni¢ obowigzujgce przepisy prawa budowlanego.

Przy pierwszym rozpaleniu, w wyniku nagrzania farby, wydobywa sie
& charakterystyczny zapach. Kominek pomalowany jest farbg odporng na

cieplo, ktéra osigga maksymalng odpornosé¢ po kilkukrotnym

5.5 Podlaczeni instalacji elektrycznej

Produkt musi by¢ podtgczony do instalacji elektrycznej wyposazonej w skuteczny przewod
uziemiajgcy. Pozostate wymagania mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej z tytu
urzgdzenia. Gniazdo zasilania musi by¢ tatwo dostepne..

Kabel zasilajgcy nie moze nigdy dotykac¢ rury spalinowej ani innych
goracych powierzchni.
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6. Obstuga wyswietlacza
6.1 Ekran gtéwny

Data & Czas Btedy
N\

11:24 Piagtek 14 pazdziernik 2016

2 1 c(): —Tempergtu ra

otoczenia
ZAPLON ____Stan
9 urzadzenia
65%
oo i _Temperatura

ON/OFF Nas'tawy Info Prog'ram

EKRAN GLOWNY 1/3

Aby przejs¢ do ekranu gtdwnego 2, nalezy przesungé w poziomie w prawg strone ekranu.
12:18 Fri 14 Oct 2016

@ Zapalarka @ Podajnik © Pompa
Zawér 3D @ Zawor @ wyjscie 2
strefy 2

wyjscie 3 Lewnetrzny brak

g @ Chrono @ pelletu
 Termostat Zadanie
pokojowy @ cwu

EKRAN GLOWNY 2/3
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Dostep do szybkiej wizualizacji gtdwnej funkcji systemu mozna uzyskac poprzez pionowe

przesuniecie w gore ekranu.
@ Program dzienny

Drewno/ .
@ pellet @ Program tygodniowy

% Zima @ Drewno @ Program weekendowy
@ Lato @ Pellet @ Program WYL

Zima Pellet

ZAPLON

65°

EKRAN GLOWNY 3/3
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6.2 _Syanalizacja btedéw

12:18 Pigtek 14 Wrze 2016 _
Btad blokujacy lub nieblokujgcy

jest wyrézniony znakiem! i

powigzanym kodem btedu. Po

nacisnieciu otworzy sie okno
ZAPLON btedu.

Lista bledow

Klikajgc ( 1 ) mozesz zobaczyé
btedy zapisane wedlug daty /
godziny i opis

Kiedy ta wiadomos¢ jest wyswietlana
oznacza to, ze produkt jest w trybie
zablokowanym i mozesz

Error 16 — Bfad regulacji predkosci $limaka

Przesun aby odblokowac usung¢ btad. Mozesz to
zrobi¢, przesuwajgc
ﬂ } , palcem w prawo

posrodku ekranu.
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6.3 Menu i podmenu

O,

—| Zasilanie |—|VVWVWOdb|0kUi |

Moc spalania

. Kalibracja
(o podajnika
- Zarzadzanie : :
. Kalibracja
el wentylatora Termostat
Zarzgdzanie kotta
grzaniem L Lato/
Reczny Zima

zalodinel
I |

| System menu |—|Dla serwisanta

Menu

@ wyswietlacza
Informacja

&

_I Program | Tygodniowy |

VWeekendowy
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ON/OFF Menu

Przesun aby wtaczy¢ Ekran:
ey e Zasilanie Wt

@1 ” «  Zasilanie WYL
*  kasowanie alarmu

Ustawienia
% @

SPALANIE  GRZANIE RECZNIE Na tym ekranie mozna przegladac
wszystkie zmienne niezbedne do
prawidtowego funkcjonowania systemu
grzewczegdo.

Ustawienia

Personalizacja . .
Personalizacja

Na tym ekranie mozna przegladac¢ wszystkie
zmienne panelu sterowania.

Ponadto mozliwy jest dostep do MENU
SYSTEMOWEGO, zarezerwowanego
wylgcznie dla serwisul.

Information
Info
Temperatura Temperatura Ci$nienie Przeptyw

spalin wody powietrza

i o}
31°C ¢ 2 mbar

SYSTEM MENU
WYSWIETLACZA

Na tym ekranie mozna jedynie
wyswietli¢ wartosci wszystkich wejsc i
wyjsc.

64 °C

Predkosé Podajnik Receptura Kod receptury
wentylatora EIENIE

vy = (&)

1nr
200 rpm| ©0YS
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@ Programowanie

Programowanie

Aby wybra¢ zadany program
CHRONO, nacisnij odpowiednie

zaktadki:
* Dzienne
DZIENNIE TYGODNIOWE WEEKEND .
* Tygodniowy
* Weekend

Aby zmieni¢ program , nacisnij @
Jesli funkcja Chrono jest
wytgczona, wszystkie zaktadki sg
szare.

Nacisnij odpowiedni
zakres czasu aby

zmieni¢
Wtorek
o 03:15-04:30
Zwarte Aby edytowac przedziaty
09:00-11:30 czasowe, nacisnij odpowiedni
Piatek

zakres czasu.
Sobota

21:15-23:30

DUZIENNY

Przewin w gére lub w dét, aby zmieni¢
09:00-11:30 czas wigczania / wytgczania systemu.

21:15-23:30
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k)_ 0 . r 0
Ustawienia wyswietlacza

Minimalna jasno$¢: funkcja umozliwiajgca wybdr minimalnego poziomu jasnosci,
na jaki urzadzenie automatycznie sie ustawi po 30 sekundach bezczynnosci.

Adres panelu sterowania: menu chronione hastem. W sieci Mod-Bus adres
zarezerwowany dla lokalnego panelu sterowania to 16. Adres pierwszego
zdalnego panelu sterowania to 17, a nastepnie kolejnych, zgodnie z numerem
podanym przez system.

Dzwiek: funkcja ta umozliwia uzytkownikowi wigczenie/wytgczenie dzwigkow
emitowanych przez panel sterowania.

Lista weztéw: to menu umozliwia uzytkownikowi przeglgdanie wszystkich
urzgdzen podtgczonych przez magistrale Modbus wraz z powigzanym
oprogramowaniem sprzetowym i wersjg.

Informacje o panelu sterowania: to menu umozliwia uzytkownikowi szczegétowe
przegladanie oprogramowania sprzetowego i wersii, z ktérych sktada sie panel
sterowania.
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1. Czyszczenie

A

Przed jakimkolwiek czyszczeniem kotta nalezy upewni¢ sie, ze jest on
wylaczony i wystudzony!

Krok 1

1. Pociggnij dzwignie, aby wykona¢ czyszczenie reczne.

2. Wyciggnij pojemnik na popidt i opréznij go.

25




Wyjmij palenisko. Wyczys¢ palenisko, komore oraz miejsce pod komorg odkurzaczem do
popiotu. Do czyszczenia szybki wziernika uzyj miekkiej Sciereczki.
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Krok 3

Do czyszczenia wylotu spalin nalezy uzywac odkurzacza do popiotu.
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Czestotliwos¢ czyszczenia jest zalecana przez producenta i moze sie rézni¢ w
zaleznosci od rodzaju peletu, sposobu eksploatacji czy przepisow prawnych
obowigzujgcych w danym kraju.

Zawsze sprawdzaj stan wszystkich uszczelek podczas wykonywania
& czyszczenia. Jesli ktéras z uszczelek jest uszkodzona, nalezy jg jak
najszybciej wymienié.

8. Kody btedow i komunikat

Mozliwa przyczyna

Kod btedu/komunikat

Zalecenia

Rys 1
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ErO1 Temperatura wody jest wyzsza od maksymalnej temperatury bezpieczenstwa.
biad 1 Spalanie wytgczy sie automatycznie. Poczekaj i sprawdz, czy pompa wodna dziata
prawidtowo. Sprawdz zabezpieczenie przed przegrzaniem i zrestartyj je, naciskajac
przycisk. Ten bigd nie zniknie ani nie pozwoli na uruchomienie przed jego resetem.
Sprawdz lokalizacje na rysunku 1.
Wysoka temperatura w zasobniku na pellet spowodowana niedoktadnym czyszczeniem
Er02 paleniska, awarig czujnika lub cofnieciem sie plomienia do zasobnika paliwa. Sprawdz
lokalizacje czujnika na rysunku 2.
btad 2
Postepuj zgodnie z procedurg czyszczenia opisang w niniejszej instrukcji i sprawdz,
czy paliwo nie jest zablokowane. Jesli btgd nadal wystepuje, skontaktuj sie z
serwisem.
Er03 Staba jakosc¢ peletu, brak peletu w zasobniku, mokry pellet.
Niska temperatura
spalin Sprawdz ilos¢ i jakos¢ pelletu. Sprawdz zasobnik paliwa pod katem zatkania i
zabrudzenia.
Ero4 Spadek cidnienia w instalacji. Awaria pompy obiegowej. Nieprawidtowo odpowietrzona
Wysoka instalacja..
temperatura
wody w
ptaszczu . . . . .
wodnym Sprawdz szczelnos¢ systemu. Sprawdz pompe obiegowa. Sprawdz, czy

cos$ nie blokuje wlotu powietrza do pomieszczenia.
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Er05 Zabrudzone urzgdzenie. Awaria czujnika spalin.
Wysoka Postepuj zgodnie z procedurg czyszczenia opisang w niniejszej instrukcji.
ten';r:)earl?r:ura Jesli to nie pomoze, skontaktuj sie z serwisem.
Enkoder nie odbiera sygnatu lub wentylator jest uszkodzony. Enkoder jest uszkodzony.
Er07
Sprawdz kabel wentylatora pod katem uszkodzen. Sprobuj odtgczy¢ i
Bfad enkodera | hodtgczyé kabel wentylatora..
Er08 Wentylator nie osigga zadanej predkosci. Uszkodzony wentylator. Problem z

Btad enkodera.
Biad sterowania

elektronikg. Niskie napiecie sieci energetycznej..

predkoscig Sprawdz kabel wentylatora pod katem uszkodzen. Sprobuj odtaczy¢ i
wentylatora. | hodtaczyé do sieci elektrycznej.
Cisnienie w ukiadzie jest nizsze od minimalnego ci$nienia wymaganego do
normalnej eksploatagiji.
Er09 yesploatad
Niskie cisnienie w
uktadzie Sprawdz cinienie wody w systemie. Sprawdz, czy nie ma wyciekow.
Cisnienie w ukladzie jest wyzsze niz maksymalne dopuszczalne przy
normalnej eksploatac;ji.
Er10 ) croposd
Wysokie cisnienie Sprawdz system.
w ukiadzie
Er11 Z powodu awarii zasilania zegar i data sg nieprawidtowe. Awaria elektroniki.
Urzadzenia
elektroniczne
otrzymujg bledne | Ustaw poprawnie godzine i date.
dane.
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Awaria zaptonu. Brak peletu. Zanieczyszczony zbiomik paliwa. Konieczna regulacja.

Er12
Zapton nie Kontrola wzrokowa paleniska podczas rozruchu. Sprawdz ilos¢ peletu i czy nic

zadziatat nie blokuje jego przeptywu. Postepuj zgodnie z procedurg czyszczenia
paleniska opisang w niniejszej instrukcji.

Er15 Awaria zasilania w trakcie pracy.

Brak

zasilania
Aby kontynuowac prace, usun btad i sprawdz, czy palenisko jest czyste.

Er16 Wadliwe potgczenie plytki sterujacej z wyswietlaczem lub uszkodzony kabel

Btad potgczenia
komunikacyjneg

miedzy nimi.

o RS485 Sprawdz wtyczke i kable miedzy plytg sterujacg a wyswietlaczem.
Er23 o o
Cauinik Niektoére czujniki temperatury kotta lub bufora nie dziatajg prawidiowo.
temperatury
wody
Sprawdz, czy czujniki nie sg uszkodzone. Sprawdz ich potaczenie z ptytka.
Otwarte drzwi. Nieczyszczone urzadzenie. Brak ciggu w kominie.
Erd41
Minimalny | sprawdz drzwi i ich uszczelke. Postepuj zgodnie z procedurami czyszczenia
przeplyw powietrzal o icanymi w niniejszej instrukdii.
Wysokie cisnienie w kominie.
Er42
Osiagnisto Sprawdz czujnik przeptywu powietrza i rure doprowadzajgcg swieze
maksymalny powietrze. Unikaj podtgczania rury doprowadzajgcej Swieze powietrze do
przeptyw instalacji zewnetrznej bez odpowiedniej zaslepki na korcu.
powietrza
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9. Komponenty sktadowe

Rys 1

QM

N\
A A
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Poz. Nazwa
1 |Wyswietlacz
2  |Drzwi przednie
3  |Drzwi komory spalania

3.1 |Wermikulit drzwi komory spalania (1 szt)
3.2 |Uchwyt izolacji drzwi komory spalania
3.3 [Sznur izolacyjny do drzwi komory spalania
3.4 |Szyba wziernika komory spalania
3.5 |Klamka do drzwi komory spalania
4.1 |Panel boczny prawy
4.1.1 |Drzwi serwisowe do panelu lewego/prawego
4.2 |Panel boczny lewy
5 |Panel tylny
5.1 |Drzwi serwisowe do panelu tylnego
6 |Pokrywa zasobnika
6.1 |Klamka pokrywy zasobnika
7  |Pokrywa goérna
8.1 |Dolny zawias przednich drzwi
8.3 |Gorny zawias przednich drzwi
9 |Pojemnik na popiot
12 |Wspornik mechanizmu recznego czyszczenia
12.1 |Uchwyt do recznego czyszczenia turbolatorow
13 |Pokrywa do recznego systemu czyszczenia
14 |Ptyta gérna, ostona wermikulitu nad turbulizatorami
15  |Wermikulit nad turbulizatorami (1 sztuka)
16 |Ptyta mocujgca do wermikulitu nad turbulizatorami
17  |Ptytka mocujgca turbulatory
18 [Turbulator dtugi (1 sztuka)
19 [Turbulator krotki (1 sztuka)
21 |Podstawa palnika
22 |Koszyk palnika
221 |Koto zebate mechanizmu czyszczenia
22.2 |Przektadki mechanizmu czyszczgcego (2 sztuki)
22.3 |Skrobak mechanizmu czyszczgcego
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Pos.

Name

33

Motoreduktor slimakowy 5 obr./min

34 |Ptyta mocujgca do motoreduktora slimakowego 5 obr./min
35 |Spirala tgczgca z silnikiem slimakowym

36 |Dolna plastikowa tuleja do spirali slimakowej

37 |Spirala slimakowa

38

Gorna plastikowa tuleja do spirali $limakowej

39

Motoreduktor slimakowy 2 obr./min do czyszczenia komory spalania

40

Ptyta mocujgca do motoreduktora slimakowego 2 obr./min do czyszczenia
komory spalania

41 |Koto zebate silnika mechanizmu czyszczacego

42 |Koto zebate posrednie mechanizmu czyszczgcego (1 sztuka)
45 |Czujnik temperatury spalin

46 |Wentylator wyciggowy

47 |Uszczelka wentylatora wyciggowego

48 |Elektroda zaptonowa

49 |Rura elektrody zaptonowej

50 |Pompa obiegowa

51 |Czujnik regulacji przeptywu powietrza

52 |Gniazdo zasilania (1 szt.)

53 |Gniazda zasilania - 3P AC POWER CONNECTOR AC-01
54 |Gniazdo przytgczeniowe (1 szt.)

56 |Ptyta sterujgca

57 |Czujnik cisnienia wody

58 |Zawoér bezpieczenstwa

59 |Zabezpieczenie przed przegrzaniem wody

60 |Czujnik ptomienia powrotnego

62 |Naczynie przeponowe

Obowigzkowe jest uzywanie wylacznie oryginalnych czesci
zamiennych dostarczanych przez producenta lub autoryzowanego
dealera! Samodzielna naprawa lub uzycie nieoryginalnych czesci
moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.
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10. Schemat okablowania ptyty sterujacej
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11.Przechowywanie i utylizacja
111 Utvlizacja opakowan

Opakowanie urzadzenia sktada sie z drewna, tektury i folii plastikowej. Nalezy je oddzieli€ i
zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

11.2 Przerwy w uzytkowaniu

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas (ilub pod koniec kazdego sezonu), nalezy
postepowaé w nastepujacy sposob:

Usun pellet z zasobnika.

Odtgcz zasilanie.

*  Wyczys¢ zgodnie z procedurami opisanymi w niniejszej instrukciji i sprawdz, czy czesci
nie sg uszkodzone. Zle¢ ich wymiane wykwalifikowanemu personelowi.

»  Zabezpiecz urzadzenie przed kurzem, stosujgc odpowiednie przykrycie.

Przechowywaé w suchym i bezpiecznym miejscu, chroni¢ przed czynnikami atmosferycznymi.

1.3 Utylizacja urzadzenia po okresie zywotnosci

Aby wycofaé kociot z eksploatacji, wykonaj ponizsze czynnosci:
»  Odigcz kociot od zasilania i wyjmij wtyczke z gniazdka.
»  Usun caly pellet z zasobnika.

»  Zutylizuj urzgdzenie zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju instalacii.

Ztomowanie i utylizacja urzadzenia lezg w wytacznej gestii wiasciciela, ktéry musi dziata¢ zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami prawa w kraju, dotyczgcymi bezpieczenstwa, poszanowania i
ochrony srodowiska. Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nie wolno wyrzucaé go
razem z odpadami komunalnymi. Mozna go odda¢ do odpowiednich punktéw recyklingu
utworzonych przez gminy lub do punktow sprzedazy detalicznej swiadczacych te ustuge.
Oddzielna utylizacja produktu pozwala unikng¢ ewentualnych negatywnych skutkéw dia
Srodowiska. W szczegdlnosci elementy elekiryczne i elektroniczne nalezy oddzieli¢ i odda¢ do
punktéw utylizacji upowaznionych do tego celu
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Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami 0 zuzytym sprzecie elekirycznym i
elektronicznym, produktdw oznakowanych symbolem selektywnego zbierania nie
mozna umieszcza¢ wraz  z innymi odpadami komunalnymi. Ze wzgledu na
zawartos¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddawane procesowi
selektywnego sortowania mogg by¢ niebezpieczne dla $rodowiska naturalnego i
B 00 ludzi. Wiasciwa selektywna zbiorka zuzytego sprzety elektrycznego i
elektronicznego zapobiega negatywnym oddziatywaniom na srodowisko.

Recykling — jedna z metod ochrony $srodowiska naturalnego. Proces odzyskiwania z
odpadéw substancji, ktére mogg by¢ powtornie wykorzystane jako surowce.

Utylizacja- wykorzystanie (potocznie takze niszczenie) odpaddéw jako surowcow
wtornych, ktére stracity wartos¢ uzytkowa np. tworzyw sztucznych, papieru i tektury

* Informujemy, Ze obowigzuje =zakaz umieszczania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego tgcznie z innymi odpadami,

« uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych moze
przekaza¢ zuzyty sprzet:
- zbierajagcemu odpady, - zaktadowi przetwarzania, - odbierajgcemu odpady
komunalne na terenie gminy.

ZUZYTE BATERIE | AKUMULATORY

Zuzytych baterii i akumulatoréw nie wolno taczy z odpadami komunalnymi. Nalezy
pamietac, ze baterie i akumulatory wolno umieszcza¢ w pojemnikach dla nich wytgcznie
przeznaczonych tylko w stanie roztadowanym. Uzytkownik baterii i akumulatoréw
przenosnych moze przekaza¢ zuzyte baterie i akumulatory uprawnionemu podmiotowi
posiadajgcemu odpowiednie decyzje administracyjne w tym zakresie; zbierajgcemu
odpady, zaktadowi przetwarzania, oraz w miejscu w ktérym dokonuje zakupu nowych
baterii akumulatoréw.
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1.Ferroli Poland udziela gwarancji na prawidtowe dziatanie urzgdzenia na okres 36 miesiecy oraz 60
miesiecy na szczelnos¢ wymiennika liczagc od daty uruchomienia, pod warunkiem, ze zostang
spetnione nastepujace wymagania:

e Uruchomienie urzadzenia nastgpi maksymalnie 6 miesiecy od daty zakupu urzadzenia

potwierdzonego fakturg lub paragonem zakupu,

e Montaz urzgdzenia zostanie wykonany przez wykwalifikowang firme posiadajacg wiedze oraz
aktualne uprawnienia do montazu tego typu urzadzen, ktéra dokona okreslonego wpisu w
dokumentacji gwarancyjnej,

Kociot/termokominek zostat wyposazony w odpowiednie zabezpieczenie przed powrotem wody o

zbyt niskiej temperaturze z instalacji grzewczej, np. termostatyczny zawér temperaturowy (min. 40

C) lub pompa by-pas, ewentualnie inne. Ponadto kotlty, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,

muszg zosta¢ wyposazone w armature schtadzajgca,

e Montaz zostat wykonany z zachowaniem minimalnych odlegtosci serwisowych podanych w

instrukcji,

e Dokonanie pierwszego uruchomienia kotta/termokominka przez Autoryzowany Serwis

Gwarancyjny,
W zakres pierwszego uruchomienia nie wchodza: prace montazowo-instalacyjne, uruchomienie i
regulacja dodatkowych uktadéw sterowania i kontroli,

e Dokonywanie ptatnych przegladéw technicznych co najmniej raz w roku przez Autoryzowany

Serwis Ferroli,

2.W okresie gwarancyjnym uzytkownikowi przystuguje prawo do bezptatnych napraw, ktérych
powodem sg usterki wynikajgce z ukrytych wad materiatowych i produkcyjnych urzgdzenia.
Warunkiem dokonania naprawy gwarancyjnej jest posiadanie prawidtowo wypetnionej karty
gwarancyjne;.

3.Urzgdzenie powinno by¢ zamontowane i uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi, aktualnymi
przepisami i normami obowigzujgcymi w Polsce.

4.Warunki gwarancji obejmujg urzgdzenia zakupione i uzytkowane na terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej.

5.Uzytkownik traci gwarancje w przypadku stwierdzenia:

e niezachowania minimalnych odlegtosci serwisowych wokat kotta/termokominka;
eksploatacji lub montazu niezgodnego z dokumentacjg urzgdzenia;
pracy kotta powyzej maksymalnej temp. dopuszczalnej 90°C;
pracy kotta ponizej minimalnej temp. dopuszczalnej 60°C;
stosowania niewtasciwego opatu innego niz podano w instrukcji lub opatu o zbyt duzej wilgotnosci
i wysokim zasiarczeniu;
dokonania przez osoby nieuprawnione napraw badz przerébek;
niewtasciwej konserwaciji, braku czyszczenia w okresie grzewczym,
zamontowania kotta do instalacji poprzez potgczenia nierozigczne (sztywne), a takze posadowienie
urzgdzenia w pomieszczeniu, w ktérym w razie potrzeby nie jest mozliwa wymiana urzgdzenia bez
koniecznosci naruszenia elementéw budynku; montazu urzadzenia w pomieszczeniu o znacznej
wilgotnosci (np. tazienki, pralni, ...);

e braku zainstalowania na powrocie z uktadu C.O. odpowiednich filtréw, w celu utrzymania czystosci

mechanicznej wody obiegowej;

zanieczyszczen mechanicznych w uktadzie wody obiegowej;
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« wadliwie wykonanej lub wadliwie dziatajacej instalacji kominowej oraz wentylacji pomieszczenia,
oraz braku zapewnienia doptywu odpowiedniej ilosci Swiezego powietrza do spalania;
o braku karty gwarancyjnej prawidtowo i kompletnie wypetnionej, bez skreslen i poprawien;
e innych uszkodzen powstatych nie z winy producenta;
6.Gwarancja nie obejmuje;
* uszkodzen powstatych w czasie niewtasciwego przechowywania lub transportowania urzgdzenia
uszkodzen powstatych w wyniku wytadowan atmosferycznych
uszkodzen wynikajacych z dziatania na urzgdzenie ujemnych temperatur
niewtasciwego doboru urzgdzenia dokonanego przez projektanta badz inwestora
sznuréw uszczelniajgcych, uszczelek, zawiaséw, Srub, nakretek, lakieru obudowy i drzwiczek,
zasobnika oraz elementow zuzywajgcych sie w normalnym toku eksploatacji (Slimak, deflektor,
ruszt, wewnetrzna izolacja ogniotrwata, zawirowywacze )
czyszczenia i konserwaciji kotta
e takich czynnosci jak regulacja, zmiany nastaw na regulatorze kotta, oraz innych czynnosci
podjetych przez serwis gwarancyjny jezeli nie dokonano wymiany wadliwych czesci sktadowych w
kotle.
7.W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu do urzgdzenia, petne koszty dojazdu i naprawy
pokrywa uzytkownik.
8.Serwis moze odptatnie dokonaé naprawy urzadzenia i usunaé¢ awarie powstatg bez przyczyny
producenta.
9. Naprawy gwarancyjne nalezy zgtasza¢ u najblizszego Autoryzowanego
Serwisu Gwarancyjnego.

UWAGA: Producent ma prawo do wprowadzenia zmian konstrukcyjnych
kotta/termokominka w ramach modernizacji wyrobu. Zmiany te moga by¢
nieuwidocznione w niniejszej dokumentacji, przy czym zasadnicze, opisane cechy
wyrobu beda zachowane. Producent nie odpowiada za straty bezposrednie i
posrednie spowodowane awaria urzadzenia.

Oswiadczam, ze zapoznatem sig z instrukcja obstugi urzadzenia oraz warunkami gwarancji i
zostatem poinformowany o sposobie prawidtowej eksploatacji urzadzenia.

Lista Autoryzowanych Firm Serwisowych dostepna pod
adresem :
http://www.ferroli.com.pl zaktadka SERWIS

Czytelny podpis uzytkownika



Ferroli

Typ kotta/termokOmINKa. ...........ooveiiiiiiie e

NE FADIYCZNY ... s

Data sprzedazy...........cccoveienennnn. Data instalacji.........ccooouvveinieieniienans
Dane sprzedawcy Dane firmy instalujacej
MIEJSCE MONTAZU

MiI€JSCE MONLAZU: ....veeiiieeeeece e e
KOO POCZEOWY: ...ttt e
Miejscowosc: .......
Ulica, Nrlokalu: .........ccoooveviiiecee e

Uruchomienie kotta/termokominka wytacznie przez Autoryzowany Serwis Gwarancyjny. W przypadku,
gdy beda wystepowac okreslone przyczyny po stronie infrastruktury kottowni, powodujgce niemoznos¢
poswiadczenia nizej wymienionych zapiséw, prosimy o niewypetnianie ponizszego formularza.
Natomiast dla wiedzy uzytkownika prosimy o spisanie odrebnego protokotu opisujacego stan rzeczy,
podpisanego obustronnie, ktérego kopie nalezy przestaé do wiadomosci serwisu FERROLI poprzez
panel serwisowy.

Poswiadczam z petng odpowiedzialno$cig, ze kociol/ termokominek wraz z instalacjg grzewczg spefnia
wymogi producenta okre$lone ww. instrukcji obstugi, odpowiednich przepisach i normach oraz sztuki
budowlanej.

Ponadto potwierdzam, ze poinstruowatem uzytkownika urzgdzenia w zakresie prowadzenia wiasciwej
obstugi i eksploatacji w szczegdlnosci w zakresie dopuszczalnych regulacji nastaw i mozliwosci
regulacji temperatury czynnika grzewczego.

podpis uruchamiajgcego



Ferroli

sprawdzenie poprawno$ci wykonania: nawiew $wiezego powietrza, instalacja odprowadzenia spalin, ta k nie
cigg kominowy, wentylacja

poprawnos$¢ podtgczenia elektrycznego zaworu tréjdrogowego / pompy na potrzeby c.w.u. tak nie
Dostep do miejsc, ktére wymagaja okreslonej obstugi ( wyczystki, sterownik, zasobnik paliwa, motored tak nie
$limak, wentylator )

Dopasowanie mocy urzadzenia do instalacji grzewczej, sprawdzenie ci$nienia wody w instalacji ta k nie
Zmiana parametréw typu instalacji w przypadku zastosowania zaworu tréjdrogowego / pompy ta k nie
na potrzeby c.w.u., termostatu pokojowego

Uruchomienie urzadzenia, kalibracja ilosci podawanego pelletu tak nie
Przeszkolenie uzytkownika obejmujgce: obstuge sterownika ( zmiany temperatur, programéw tak nie
czasowych, kalibracja ilo$ci podawanego pelletu ) oraz kasowania wyswietlanych btedéw, w tym

przegrzew STB

Przeszkolenie uzytkownika w zakresie obstugi konserwacyjnej urzadzenia ( czyszczenie komory ta k nie
spalania, kosza, komory dymowej )

Poinformowanie uzytkownika o bezwzglednej koniecznosci zapoznania sie z instrukcjg obstugi ta k nie
Czy udzielono gwarancji na urzadzenie ? nie tak

W zakres pierwszego uruchomienia nie wchodzg:
— prace montazowo-instalacyjne
— uruchomienie i regulacja dodatkowych ukfadéw sterowania i
temperatury, zawory mieszajgce, dodatkowe pompy, itd.).

* Instalacja centralnego ogrzewania grzejnikowa Tak
« Instalacja centralnego ogrzewania podtogowa Tak
« Ciepta woda uzytkowa Tak

1. Temperatura pracy kotta/termokominka :
2. Temperatura zasobnika CWU

kontroli (regulatory

Podpis uruchamiajgcego

PRZEBIEG NAPRAW GWARANCYJNYCH*
Data/Rodzaj awarii/Pieczatka serwisu gwarancyjnego




Ferroli

Typ kotta/termoKominKka............cceeiiiiiie i

N fADIYCZNY ...
Data sprzedazy.............ccoevevenne. Data instalacji...........ccoveeeueeneiieenne
Dane sprzedawcy Dane firmy instalujacej

MIEJSCE MONTAZU

Miejsce montazu: ...
Kod pocztowy: ....
MIEJSCOWOSE: ...ttt ettt benneen
Ulica, Nrlokalu: .......ccoeeeeeeeieceece e

Uruchomienie kotta/termokominka wytacznie przez Autoryzowany Serwis Gwarancyjny. W przypadku,
gdy beda wystepowac okreslone przyczyny po stronie infrastruktury kottowni, powodujgce niemoznosé
poswiadczenia nizej wymienionych zapiséw, prosimy o niewypetnianie ponizszego formularza.
Natomiast dla wiedzy uzytkownika prosimy o spisanie odrebnego protokotu opisujgcego stan rzeczy,
podpisanego obustronnie, ktérego kopie nalezy przesta¢ do wiadomosci serwisu FERROLI poprzez
panel serwisowy.

Poswiadczam z petng odpowiedzialno$cig, ze kociol/ termokominek wraz z instalacjg grzewczg spetnia
wymogi producenta okre$lone ww. instrukcji obstugi, odpowiednich przepisach i normach oraz sztuki
budowlanej.

Ponadto potwierdzam, ze poinstruowatem uzytkownika urzgdzenia w zakresie prowadzenia wtasciwej
obstugi i eksploatacji w szczegdblnoSci w zakresie dopuszczalnych regulacji nastaw i mozliwo$ci
regulacji temperatury czynnika grzewczego.

podpis uruchamiajgcego



Ferroli

sprawdzenie poprawnos$ci wykonania: nawiew $wiezego powietrza, instalacja odprowadzenia spalin, tak nie
cigg kominowy, wentylacja

poprawnos$¢ podtgczenia elektrycznego zaworu tréjdrogowego / pompy na potrzeby c.w.u. tak nie
Dostep do miejsc, ktére wymagaja okreslonej obstugi ( wyczystki, sterownik, zasobnik paliwa, motored tak nie
$limak, wentylator )

Dopasowanie mocy urzadzenia do instalacji grzewczej, sprawdzenie ci$nienia wody w instalacji ta k nie
Zmiana parametréw typu instalacji w przypadku zastosowania zaworu tréjdrogowego / pompy ta k nie
na potrzeby c.w.u., termostatu pokojowego

Uruchomienie urzadzenia, kalibracja ilosci podawanego pelletu tak nie
Przeszkolenie uzytkownika obejmujgce: obstuge sterownika ( zmiany temperatur, programéw tak nie
czasowych, kalibracja ilo$ci podawanego pelletu ) oraz kasowania wy$wietlanych btedéw, w tym

przegrzew STB

Przeszkolenie uzytkownika w zakresie obstugi konserwacyjnej urzadzenia ( czyszczenie komory ta k nie
spalania, kosza, komory dymowe;j )

Poinformowanie uzytkownika o bezwzglednej koniecznosci zapoznania sie z instrukcjg obstugi ta k nie
Czy udzielono gwarancji na urzadzenie ? nie tak

W zakres pierwszego uruchomienia kotfa nie wchodzg:
— prace montazowo-instalacyjne
— uruchomienie i regulacja dodatkowych ukfadéw sterowania i
temperatury, zawory mieszajace, dodatkowe pompy, itd.).

« Instalacja centralnego ogrzewania grzejnikowa
« Instalacja centralnego ogrzewania podtogowa

« Ciepta woda uzytkowa

1. Temperatura pracy kotta/termokominka : .............cccooeiennen. °C
2. Temperatura zasobnika CWU ... °C

kontroli (regulatory

Podpis uruchamiajgcego

PRZEBIEG NAPRAW GWARANCYJNYCH*
Data/Rodzaj awarii/Pieczatka serwisu gwarancyjnego




Ferroli

— doktadne wyczyszczenie wymiennika tacznie z miejscami trudnodostepnymi (w trakcie
wykonywania tych czynnos$ci nalezy sprawdzi¢ czy nie wystepujg ogniska korozji, ewentualnie
wymieni¢ materiaty eksploatacyjne);

—  jesli urzadzenie pracuje tylko w zimie (bez ogrzewania c.w.u.) nalezy oprézni¢ podajnik oraz
przewdd podajgcy paliwo. W tym przypadku kociol/termokominek nalezy zabezpieczyé
antykorozyjnie;

—  nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania wszystkich zabezpieczen urzadzenia;

—  sprawdzenie droznosci nawiewu.

Data i pieczatka serwisu Data i pieczatka serwisu

Data i pieczatka serwisu Data i pieczatka serwisu
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KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE

‘ b, ]
2015/1189 UZUPELNIAJACYMDYREKTYWE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy Ferroli Poland Sp. z 0.0.; al. W. Korfantego 138 ; 40-156 Katowice

kotta
Identyfikator modelu BIOPELLET TOP 8
Sposdb podawania automatyczne, zaleca sie, aby kociot byt eksploatowany wraz z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej o pojemnosci co
paliwa najmniej 180 litrow
KO(?iO’f kogeneracyjny na nie Kociot kondensacyjny nie Kociot wielofunkcyjny nie
paliwa state
Inne Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania pomieszczen:
Paliwo Paliwo odpowie
zalecane dnie Ns PM 0OGC co NOx

paliwa [%] [mg/m3]  [mg/m3]  [mg/m3]  [mg/m3]
Polana, wilgotnos¢ <25% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ <15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ >35% nie nie
Drewno prasowane w postaci peletéw lub brykietow tak nie 78,30 18,50 17 379,67 144,56
Trociny, wilgotnos$¢ <50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety mix (30-70%) biomasy i paliwa kopalnego nie nie
Inne mieszanki biomasy i paliwa kopalnego nie nie

Wtasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu paliwa zalecanego :

V\{ytworzone EISEl Symbol | Wartos¢ Jedn. Sp?rawnosc Symbol Wartos¢ Jedn.
uzytkowe: uzytkowa :
przy znamionowej Pn 909 KW przy znamionowej Nn 3524 %
mocy cieplnej ! mocy cieplnej !
30% / 50%
znamionowej mocy PP 260 KW 30% / 50% znamionowej mocy cieplnej Np 8255 %
cieplnej w stosownych ! w stosownych przypadkach ’
przypadkach
Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state Zuzycie energii elektrycznej
sprawnos¢ elektryczna: na potrzeby wtasne:
‘ przy znamionowej mocy cieplnej ‘ el max ‘ 0,023 ‘ kW
0, 0, H H H
' . ‘ 30% / 50% znamionowa mocy cieplnej el min ‘ 0,015 ‘ KW
przy znamionowej Neln nd % w stosownych przypadkach
mocy cieplnej ’ h wbudowanych wtérnych urzadzen redukcji emisji w stosownych nd W
przypadkach o
‘ w trybie czuwania ‘ Pss ‘ 0,0057 ‘ kW

Ferroli Poland Sp.zo. 0. ; al. W. Korfantego 138; 40-156 Katowice ; tel.: +48 32473 31 00 email: info@ferroli.com.pl www.ferroli.com.pl
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KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE

‘ b, ]
2015/1189 UZUPELNIAJACYMDYREKTYWE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy Ferroli Poland Sp. z 0.0.; al. W. Korfantego 138 ; 40-156 Katowice

kotta
Identyfikator modelu BIOPELLET TOP 12
Sposdb podawania automatyczne, zaleca sie, aby kociot byt eksploatowany wraz z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej o pojemnosci co
paliwa najmniej 240 litrow
KO(?iO’f kogeneracyjny na nie Kociot kondensacyjny nie Kociot wielofunkcyjny nie
paliwa state
Inne Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania pomieszczen:
Paliwo Paliwo odpowie
zalecane dnie Ns PM 0OGC co NOx

paliwa [%] [mg/m3]  [mg/m3]  [mg/m3]  [mg/m3]
Polana, wilgotnos¢ <25% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ <15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ >35% nie nie
Drewno prasowane w postaci peletéw lub brykietow tak nie 78,76 18,45 17,80 366,11 147,84
Trociny, wilgotnos$¢ <50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety mix (30-70%) biomasy i paliwa kopalnego nie nie
Inne mieszanki biomasy i paliwa kopalnego nie nie

Wtasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu paliwa zalecanego :

V\{ytworzone EISEl Symbol | Wartos¢ Jedn. Sp?rawnosc Symbol Wartos¢ Jedn.
uzytkowe: uzytkowa :
przy znamionowej Pn 1217 KW przy znamionowej Nn 3527 %
mocy cieplnej ! mocy cieplnej !
30% / 50%
znamionowej mocy PP 337 KW 30% / 50% znamionowej mocy cieplnej Np 3278 %
cieplnej w stosownych ! w stosownych przypadkach ’
przypadkach
Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state Zuzycie energii elektrycznej
sprawnos¢ elektryczna: na potrzeby wtasne:
‘ przy znamionowej mocy cieplnej ‘ el max ‘ 0,025 ‘ kW
0, 0, H H H
' . ‘ 30% / 50% znamionowa mocy cieplnej el min ‘ 0,015 ‘ KW
przy znamionowej Neln nd % w stosownych przypadkach
mocy cieplnej ’ h wbudowanych wtérnych urzadzen redukcji emisji w stosownych nd W
przypadkach o
‘ w trybie czuwania ‘ Pss ‘ 0,0057 ‘ kW

Ferroli Poland Sp.zo. 0. ; al. W. Korfantego 138; 40-156 Katowice ; tel.: +48 32473 31 00 email: info@ferroli.com.pl www.ferroli.com.pl
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KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE
2015/1189 UZUPELNIAJACYMDYREKTYWE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY2009/125/WE

Ferroli

Nazwa i adres dostawcy
kotta

Ferroli Poland Sp. z 0.0.; al. W. Korfantego 138 ; 40-156 Katowice

BIOPELLET TOP 18

Identyfikator modelu

Sposoéb podawania

paliwa najmniej 360 litréw

automatyczne, zaleca sie, aby kociot byt eksploatowany wraz z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej o pojemnosci co

Kociot kogeneracyjny na

paliwa state nie Kociot kondensacyjny nie Kociot wielofunkcyjny nie
Inne Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania pomieszczen:
Paliwo Paliwo odpowie
zalecane dnie Ns PM 0OGC co NOx
paliwa (%] [mg/m3]  [mg/m3]  [mg/m3]  [mg/m3]
Polana, wilgotnos¢ <25% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ <15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ >35% nie nie
Drewno prasowane w postaci peletéw lub brykietéow tak nie 79,67 18,35 17,78 338,99 154,41
Trociny, wilgotnos$¢ <50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety mix (30-70%) biomasy i paliwa kopalnego nie nie
Inne mieszanki biomasy i paliwa kopalnego nie nie
Witasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu paliwa zalecanego :
W ieph iy $¢ a5
.ytworzone cleplo Symbol = Wartos¢ Jedn. S;:)rawnosc Symbol Wartos¢ Jedn.
uzytkowe: uzytkowa :
przy znamionowej Pn 18,33 KW przy znamionowej Nn 85,32 %
mocy cieplnej mocy cieplnej
30% / 50%
. . o o . . . .
zr\amlopowej mocy Pp 4,01 KW 30% / 50% znamionowej mocy cieplnej Ne 83,24 9%
cieplnej w stosownych w stosownych przypadkach
przypadkach
Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state Zuzycie energii elektrycznej
sprawnosc¢ elektryczna: na potrzeby wiasne:
przy znamionowej mocy cieplnej el max 0,028 kW
o o . ) .
. ‘ 30% / 50% znamionowa mocy cieplnej el min 0,015 KW
przy znamionowej Neln nd % w stosownych przypadkach
mocy cieplnej ’ o wbudowanych wtérnych urzadzen redukcji emisji w stosownych i W
przypadkach
w trybie czuwania Pss 0,0058 kW

Ferroli Poland Sp. zo. 0. ; al. W. Korfantego 138; 40-156 Katowice ; tel.: +48 32473 31 00 email: info@ferroli.com.pl

www.ferroli.com.pl
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KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE

‘ b, ]
2015/1189 UZUPELNIAJACYMDYREKTYWE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy Ferroli Poland Sp. z 0.0.; al. W. Korfantego 138 ; 40-156 Katowice

kotta
Identyfikator modelu BIOPELLET TOP 24
Sposdb podawania automatyczne, zaleca sie, aby kociot byt eksploatowany wraz z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej o pojemnosci co
paliwa najmniej 480 litrow
KO(?iO’f kogeneracyjny na nie Kociot kondensacyjny nie Kociot wielofunkcyjny nie
paliwa state
Inne Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania pomieszczen:
Paliwo Paliwo odpowie
zalecane dnie Ns PM 0OGC co NOx

paliwa [%] [mg/m3]  [mg/m3]  [mg/m3]  [mg/m3]
Polana, wilgotnos¢ <25% nie nie
Zrebki, wilgotnosé <15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnosé >35% nie nie
Drewno prasowane w postaci pelletow lub brykietow tak nie 79,88 18,45 16,50 327,46 153,39
Trociny, wilgotnos$¢ <50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety mix (30-70%) biomasy i paliwa kopalnego nie nie
Inne mieszanki biomasy i paliwa kopalnego nie nie

(*) patrz uzupetnienie informacji na nastepnej stronie

Witasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu paliwa zalecanego :

\A{ytworzone ciepto Symbol = Wartos¢ | Jedn. S;.)rawnosc Symbol Wartosé Jedn.
uzytkowe: uzytkowa :
przy znamionowej Pn 2431 KW przy znamionowej nn 3536 %
mocy cieplnej ! mocy cieplnej !
30% / 50%
znamionowej mocy PP 6.10 KW 30% / 50% znamionowej mocy cieplnej Np 3331 %
cieplnej w stosownych ! w stosownych przypadkach !
przypadkach
Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state Zuzycie energii elektrycznej
sprawnos¢ elektryczna: na potrzeby wtasne:
przy znamionowej mocy cieplnej el max 0,031 kW
o o . ) .
. ‘ 30% / 50% znamionowa mocy cieplnej el min 0,016 KW
przy znamionowej Neln nd % w stosownych przypadkach
mocy cieplnej ’ o wbudowanych wtérnych urzadzen redukcji emisji w stosownych n.d W
przypadkach o
w trybie czuwania Pss 0,0056 kW
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KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE

‘ b, ]
2015/1189 UZUPELNIAJACYMDYREKTYWE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy Ferroli Poland Sp. z 0.0.; al. W. Korfantego 138 ; 40-156 Katowice

kotta
Identyfikator modelu BIOPELLET TOP 30
Sposdb podawania automatyczne, zaleca sie, aby kociot byt eksploatowany wraz z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej o pojemnosci co
paliwa najmniej 600 litrow
KO(?iO’f kogeneracyjny na nie Kociot kondensacyjny nie Kociot wielofunkcyjny nie
paliwa state
Inne Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania pomieszczen:
Paliwo Paliwo odpowied
zalecane nie Ns PM 0OGC co NOx

paliwa [%] [mg/m3]  [mg/m3]  [mg/m3]  [mg/m3]
Polana, wilgotnos¢ <25% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ <15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ >35% nie nie
Drewno prasowane w postaci pelletow lub brykietow tak nie 80,08 18,54 15,22 315,92 152,36
Trociny, wilgotnos$¢ <50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie nie
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety mix (30-70%) biomasy i paliwa kopalnego nie nie
Inne mieszanki biomasy i paliwa kopalnego nie nie

Wtasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu paliwa zalecanego :

V\{ytworzone EISEl Symbol | Wartos¢ Jedn. Sp?rawnosc Symbol Wartos¢ Jedn.
uzytkowe: uzytkowa :
przy znamionowej Pn 3028 KW przy znamionowej Nn 3539 %
mocy cieplnej ! mocy cieplnej !
30% / 50%
znamionowej mocy PP 729 KW 30% / 50% znamionowej mocy cieplnej Np 3338 %
cieplnej w stosownych ! w stosownych przypadkach !
przypadkach
Dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state Zuzycie energii elektrycznej
sprawnos¢ elektryczna: na potrzeby wtasne:
‘ przy znamionowej mocy cieplnej ‘ el max ‘ 0,034 ‘ kW
0, 0, H H H
' . ‘ 30% / 50% znamionowa mocy cieplnej el min ‘ 0,016 ‘ KW
przy znamionowej Neln nd % w stosownych przypadkach
mocy cieplnej ’ h wbudowanych wtérnych urzadzen redukcji emisji w stosownych nd W
przypadkach o
‘ w trybie czuwania ‘ Pss ‘ 0,0053 ‘ kW
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Producent nie gonosi odpowiedzialnosci za ewentualne nieScistoSci zawarte w niniejszej instrukgji, jesli wynikajg
one z btedow drukarskich lub transkrypcji. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania wszelkich zmian, ktdre
okazg si¢ konieczne lub przydatne, bez uszczerbku dla podstawowych cech produktu.
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